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" Before using this product, please carefully read and follow the recommendations
of the instruction manuals originally delivered with your device and system. Please pay
special attention to the safety precautions.

Product Description
The AIR-FLOW® PLUS (prophylaxis powder) is used for subgingival and supragingival
treatments.

AIR-FLOW® Master and AIR-FLOW® Master Piezon users: this powder is neither
compatible with the AIR-FLOW® nor with the PERIO-FLOW powder chambers. It has to
be used only with the AIR-FLOW® PERIO+PLUS powder chamber.

This powder is for use in dentistry with the EMS air polishing devices.

Applications

This powder removes dental plaque and it is recommended for the following cleaning
procedures:

SUBGINGIVAL applications:

« Removal of periodontal biofilm,

» Maintenance in periodontal therapy after completion of initial treatment,
« Implant cleaning.

SUPRAGINGIVAL applications:

« Removal of supragingival biofilm,

* Regular prophylaxis treatments and recalls,

« Removal of colorations around sulcus and in sensitive areas,
« Teeth polishing.

Contra-indications

@ Patients suffering from upper respiratory tract infections, from chronic bronchitis
or asthma must not, under any circumstances, be treated with an air polishing device.
The jet of air and powder could cause respiratory difficulties.

@ Predisposed persons may be sensitive to Chlorhexidin. If allergic reactions are
observed, stop using the product and completely remove the powder from mouth.

@ The treatment of deep periodontal pockets can cause bacteraemia. Please apply
appropriate restrictions for the treatment of risk patients (endocarditis, pregnancy,
breast feeding, contagious disease, immune deficiency (neutropenia, angranulocytosis,
diabetes, hemophilia), patients under treatment (radiotherapy, chemotherapy, antibiotics).

& Do not direct the jet of powder toward fillings, crowns or bridgework as this could
damage these restorations.

Recommendations for the treatment

& Patient and user have to wear eye protection.
@ User has to wear a mask and gloves.
& Use the high-speed evacuator of your dental unit.

@ For the utilization of the PLUS powder with the AIR-FLOW® Master and
AIR-FLOW® Master Piezon unit, only use the “AIR-FLOW® PERIO+PLUS” powder
chamber.

@ Calculus cannot be removed with this powder.
@) Apply Vaseline® on the patient’s lips before treatment
@ Wash patient face after use (e.g. with a wet wipes).

General information

+ Do not exceed the powder filling limit as indicated on the container.

+ Do not stamp down the powder

« This powder is sugar free.

Storage and shelf-life

« The powder should not be stored near heat sources.

« Storage condition -10°C to 25°C and 10% to 90% relative humidity.

+ Do not use after expiration date.

« The powder should not be stored more than one week inside the powder chamber.
Also available:

+ AIR-FLOW® CLASSIC available in Lemon, Mint, Cassis, Cherry, Tropical and Neutral (for
supragingival treatments).

* AIR-FLOW® CLASSIC COMFORT (for supragingival treatments).
* AIR-FLOWP® SOFT (salt free for supragingival treatments).

« AIR-FLOW® PERIO (salt free for subgingival application).
Powder composition:

« Erythritol

« Amorphous Silica

« Chlorhexidine

Note that the English version of this instruction is the master from which translations
derive. In case of any discrepancy, the binding version is the English text.
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& Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire attentivement et respecter les recom-
mandations contenues dans les manuels d'instruction livrées avec l'appareil et le
systéme. Respectez en particulier les remarques concernant la sécurité.

Description du produit
L'AIR-FLOW® PLUS (poudre prophylactique) est employé pour des traitements sous-
gingivaux et supra-gingivaux.

Utilisateurs d’appareils AIR-FLOW® Master, AIR-FLOW® Master Piezon; cette
poudre n’est pas compatible avec les chambres & poudre AIR-FLOW® et PERIO-
FLOW® . Elle peut étre utilisée qu’avec une chambre a poudre AIR-FLOW®
PERIO+PLUS.

Cette poudre est utilisée en dentisterie avec un appareil aéropolisseur EMS.

Applications

Cette poudre permet I'élimination de la plaque dentaire et est recommandée pour les
procédures de nettoyage suivantes:

Applications SOUS-GINGIVALES

« Elimination du biofilm parodontal,

« Entretien dans la thérapie parodontale apres le traitement initial,

« Nettoyage d'implants.

Applications SUPRA-GINGIVALES

« Elimination du biofilm parodontal,

« Traitements prophylactiques réguliers et rappels

« Suppression des colorations autour du sillon gingival et dans les zones sensibles,
« Polissage des dents

Contre-indications

Les patients souffrant d’infections des voies respiratoires supérieures, de
bronchite chronique ou d’asthme ne doivent pas, en aucune circonstance, étre traités
avec un appareil aéropolisseur. Le jet d’air et de poudre pourrait provoquer des diffi-
cultés respiratoires.

@ ~ Des personnes prédisposées peuvent étre sensibles a la Chlorhexidine. Si des
réactions allergiques se manifestent, cesser I'utilisation et enlever complétement la
poudre de la bouche.

@ Le traitement de poches parodontales profondes peut provoquer une bacté-
riémie. Veuillez tenir compte des restrictions concernant le traitement de patients a
risques (endocardite, la grossesse, l'allaitement, maladie contagieuse, un déficit
immunitaire (neutropénie, angranulocytosis, le diabéte, I'hémophilie), patients sous
traitement (radiothérapie, la chimiothérapie, les antibiotiques).

@ Ne pas diriger le jet de poudre vers une obturation, une couronne ou un bridge
car cela pourrait endommager ces restaurations.

% ions pour le it

Patients et utilisateurs doivent porter des lunettes de protection.
@ L'utilisateur doit mettre un masque de protection et des gants.
@ Utiliser la grosse canule d’aspiration de votre unité dentaire.

@ Pour I'emploi de la poudre PLUS avec les appareils AIR-FLOW® Master,
AIR-FLOW® Master Piezon utiliser uniquement la chambre a poudre “AIR-FLOW®
PERIO+PLUS".

@ Le tartre ne peut pas étre éliminé par cette poudre.
@ Appliquer de la Vaseline® sur les lévres du patient.
@ Laver le visage du patient apres utilisation (ex. avec une lingette).

Informations générales

« Ne pas remplir le réservoir au-dessus de la limite indiquée,

* Ne pas tasser la poudre,

« Cette poudre est sans sucre.

Entreposage et conservation

« La poudre ne doit pas étre stockée a proximité de sources de chaleur.

« Conditions de stockage -10°C a 25°C et 10% a 90% d’humidité relative.

» Ne pas utiliser aprés la date d’expiration.

« La poudre ne doit pas étre stockée plus d’'une semaine dans la chambre a poudre
Egalement disponible:

« AIR-FLOW® CLASSIC disponible en Lemon (Citron), Mint (Menthe), Cassis, Cherry
(Cerise), Tropical et Neutral (Neutre).

« AIR-FLOW® CLASSIC COMFORT (pour traitement supra-gingivaux).
« AIR-FLOW® SOFT (sans sel pour traitement supra-gingivaux).

* AIR-FLOW® PERIO (sans sel pour traitements sous-gingivaux).
Composition de la poudre :

« Erythritol

« Silice amorphe

« Chlorhexidine

Les traductions dans ce manuel sont basées sur sa version anglaise.
Ainsi le texte en anglais fera référence en cas de divergence.
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& Bevor Sie dieses Produkt verwenden, lesen Sie die Anweisungen in der mitge-
lieferten Bedienungsanleitqng bitte aufmerksam durch und folgen Sie den Empfeh-
lungen. Beachten Sie dabei besonders die Sicherheitshinweise.

Produktbeschreibung
AIR-FLOW® PLUS (Pro[phylaxepulver) wird fir subgingivale und supragingivale
Behandlungen verwendet.

Nutzer von AIR-FLOW® Master und AIR-FLOW® Master Piezon: Dieses Pulver eignet
sich nicht fir die Verwendung in Pulverkammern des Typs AIR-FLOW® oder PERIO-
FLOW®. Es ist ausschlieRlich fur eine Verwendung in den neuen Pulverkammern des
Typs AIR-FLOW® PERIO+PLUS bestimmt.

Dieses Pulver ist fiir die Verwendung in der Zahnheilkunde zusammen mit den Airpo-
lishing-Geraten von EMS bestimmt.

Anwendungen

Dieses Pulver entfernt subgingivalen Plaque (Belag) und wird fiir die folgenden
Reinigungsverfahren empfohlen:

SUBGINGIVALE Anwendungen:

« Entfernung von periodontalem Biofilm

« Erhaltung in der Parodontaltherapie nach Abschluss der Erstbehandlung

« Implantatreinigung

SUPRAGINGIVALE Anwendungen:

« Entfernung von supragingivalem Biofilm,

« RegelmaRige Prophylaxe-Behandlungen und Recalls

« Entfernung von Verfarbungen um den Sulkus und in empfindlichen Bereichen

« Polierung der Zahne.

Gegenanzeigen

Patienten mit Infektionen der oberen Atemwege, die an chronischer Bronchitis
oder Asthma leiden, dirfen unter keinen Umstéanden mit einem Airpolishing-Geréat
behandelt werden. Der Strahl aus Luft und Pulver kdnnte Atemschwierigkeiten verur-
sachen.

@ Anfallige Personen kénnen empfindlich auf Chlorhexidin reagieren. Wenn aller-
gische Reakfionen beobachtet werden, brechen Sie die Verwendung des Produktes
ab und entfernen Sie das Pulver vollstandig aus dem Mund.

Die Behandlung tiefer Parodontaltaschen kann zu einer Bakteriamie fiihren.
Bitte bedenken Sie daher notwendige Einschrankungen fiir die Behandlung von
Risikopatienten (Endokarditis, Schwangerschaft, Stillen, ansteckende Krankheiten,
Immunschwéche (Neutropenie, Angranulozytose, Diabetes, Hamophilie)), Patienten
unter Behandlung (Strahlentherapie, Chemotherapie, Antibiotika).

Richten Sie den Pulverstrahl nicht auf Fillungen oder Kronen und Briicken, da
dies die Restaurationen beschadigen kénnte.
Behandlungsempfehlungen

Patient und Behandler miissen Augenschutz tragen.

Der Behandler muss eine Maske und Handschuhe tragen.
Verwenden Sie die grosse Absaugkantile Ihrer Dentaleinheit.

@ Bei einer Verwendung von PLUS Pulver zusammen mit dem AIR-FLOW®
Master und AIR-FLOW® Master Piezon darf nur die AIR-FLOW® PERIO+PLUS-
Pulverkammer genutzt werden.

@ Zahnstein kann mit diesem Pulver nicht entfernt werden.
@ Geben Sie Vaseline® auf die Lippen des Patienten.

@ Reinigen Sie das Gesicht des Patienten nach der Verwendung (z. B. mit einem
Feuchttuch).
Allgemeine Informationen

« Uberschreiten Sie nicht die auf dem Behélter angegebene maximale Fiillhéhe fiir
das Pulver.

« Driicken Sie das Pulver nicht fest

« Dieses Pulver ist zuckerfrei.

Lagerung und Haltbarkeit

 Das Pulver sollte nicht in der Nahe von Warmequellen gelagert werden.
« Lagerung bei -10°C bis 25°C und 10% bis 90% relativer Luftfeuchte.

« Nach dem Verfallsdatum nicht mehr verwenden.

. Dasd Pulver sollte nicht langer als eine Woche in der Pulverkammer gelagert
werden.

Ebenfalls erhiltlich:

« AIR-FLOWP® Classic erhaltlich in Lemon (Zitronet), Mint (Minze), Cassis (schwarze
Johannisbeere), Cherry (Kirsche), Tropical (Stdfriichte) und Neutral (fir supragin-
givale Behandlungen)

* AIR-FLOW® CLASSIC COMFORT (fur supragingivale Behandlungen)
» AIR-FLOW® SOFT (salzfrei fiir supragingivale Behandlungen)

« AIR-FLOW® PERIO (salzfrei fiir subgingivale Behandlungen)
Pulverzusammensetzung :

« Erythritol

« Amorpher Kieselsaure

« Chlorhexidin
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& Antes de utilizar este producto, rogamos leer atentamente y seguir las
recomendaciones de los manuales de instrucciones suministrados originalmente con
el dispositivo y el sistema. Rogamos prestar atencién especial a las precauciones de
seguridad.

Descripcion del producto

El AIR-FLOW® PLUS (polvo profilactico) se usa exclusivamente para tratamientos
subgingivales.

Usuarios de AIR-FLOW® Master y AIR-FLOW® Master Piezon: este polvo no es
compatible con las camaras de polvos AIR-FLOW® y PERIO-FLOW®. Debe utilizarse
con las camaras de polvos AIR-FLOW® PERIO+PLUS.

Este polvo es para utilizarlo en odontologia conjuntamente con los dispositivos de
pulido neumatico EMS.

Aplicaciones

Este polvo elimina la placa subgingival (depdsitos) y estd recomendado para los
siguientes procedimientos de limpieza:

Aplicaciones SUBSINGIVALES:

+ Mantenimiento en terapia periodontal después de completar el tratamiento inicial,

« Eliminacion de la pelicula biolégica periodontal,

« Limpieza de implantes.

Aplicaciones SUPRAGINGIVALES:

« Eliminacion de la pelicula bioldgica supragingival,

« Tratamientos profilacticos periédicos y recordatorios

« Eliminacion de coloraciones alrededor del surco gingival y en las zonas sensibles,

« Pulido de los dientes.

Contraindicaciones

@ Los pacientes que sufren de infecciones de las vias respiratorias superiores,
bronquitis crénica o asma no deben ser tratados, bajo ninguna circunstancia, con un

dispositivo de pulido neumatico. El chorro de aire y polvo puede provocar dificultades
respiratorias.

@ Hay personas predispuetas a ser sensibles a la Clorhexidina. Si se observan
reacciones alérgicas, interrumpa el uso del producto y retire completamente el polvo
de la boca.

& El tratamiento de bolsas periodontales profundas puede causar bacte-
riemia. Le rogamos que aplique las restricciones pertinentes para el tratamiento de
pacientes de riesgo (endocarditis, embarazo, lactancia, enfermedades contagiosas,
deficiencia inmune (neutropenia, angranulocitosis, diabetes, hemofilia), pacientes en
tratamiento (radioterapia, quimioterapia, antibiéticos).

& No dirija el chorro de polvo a empastes, coronas o puentes ya que podria
deteriorar estas restauraciones.

R laciones para el tr iento

@ El paciente y el usuario han de llevar proteccién ocular.
@ El usuario ha de llevar mascarilla y guantes.

& Para la utilizacion del polvo PLUS con la unidad AIR-FLOW® Master y AIR-FLOW®
Master Piezon, debe utilizarse Unicamente la camara de polvos “AIR-FLOW®
PERIO+PLUS".

@ Utilice la aspiracion quirtrgica de la unidad dental.
@ Los célculos y el sarro no se pueden eliminar con este polvo.
@ Aplique Vaseline® a los labios del paciente.

@ Limpiar la cara del paciente después del uso (por ejemplo con toallitas
himedas).

Informacion general

+ No exceda el limite de llenado de polvo indicado en el recipiente.

+ No compactar el polvo.

« Este polvo no contiene azucar.

Conservacion y duracion

« No se debe conservar el polvo cerca de fuentes de calor.

« Condiciones de conservacion -10° C a 25° C y 10% a 90% de humedad relativa.

+ No utilizar después de la fecha de caducidad.

+ No se debe conservar el polvo mas de una semana dentro de la cdmara de polvos.

También disponible en:

* AIR-FLOW® CLASSIC disponible en Lemon (Limon), Mint (Menta), Cassis
(Grosella negra), Cherry (Cereza), Tropical y Neutral (Neutro) (para tratamientos
supragingivales).

« AIR-FLOW® CLASSIC COMFORT (para tratamientos supragingivales).
» AIR-FLOW® SOFT (sin sales para tratamientos supragingivales).

» AIR-FLOW® PERIO (sin sales para aplicaciones subgingivales).
Composicion del polvo :

« Eritritol

« Silice amorfa
* Clorhexidina

Bitte beachten Sie, dass die englische Version dieses Handbuchs die Grundlage
der Ubersetzungen in andere Sprachen ist. Bei Unterschieden ist der englische
Originaltext ausschlaggebend.
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@ Tenga en cuenta que la version en inglés de esta instruccién es la original de la
que derivan todas las demas traducciones. En caso de discrepancia la version
obligatoria es la inglesa.
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# Prima di usare questo prodotto leggere attentamente e seguire le raccoman-
dazioni contenute nei manuali istruzioni forniti in origine con il vostro dispositivo ed
impianto. Un’attenzione particolare dovra essere dedicata alle precauzioni per la
sicurezza..

Descrizione prodotto

AIR-FLOW® PLUS (polvere per profilassi) si usa per trattamenti Sottogengivali e
sopragengivali.

Per chi utilizza AIR-FLOW® Master e AIR FLOW® Master Piezon: questa polvere non
& compatibile con le camere a polvere AIR-FLOW® o PERIO-FLOW®. Deve essere
usata esclusivamente con la camera a polvere AIR-FLOW® PERIO+PLUS.

Questa polvere si usa presso gli studi dentistici con dispositivi EMS di lucidatura ad

aria.

Applicazioni

Questa polvere rimuove la placca sottogengivale (depositi) ed & raccomandata per le

seguenti procedure di pulizia:

Applicazioni SOTTOGENGIVALI:

« Rimozione della biopellicola periodontale,

« Manutenzione in terapia periodontale dopo il completamento del trattamento
iniziale,

« Pulizia di impianti.

Applicazioni SOPRAGENGIVALI:

« Rimozione della biopellicola sopragengivale.

« Trattamenti e richiami profilattici regolari,

+ Rimozione di colorazioni intorno al solco e in aree sensibili,

« Lucidatura dei denti.

Kltroindicazioni

| pazienti che soffrono da infezioni del tratto respiratorio superiore, di bronchite
cronica o di asma non devono in alcun caso essere trattati con un dispositivo di
lucidatura ad aria. Il getto d’aria e di polvere potrebbe causare difficolta respiratorie.

Le persone predisposte possono essere sensibili al Chlorhexidine. Se si
osservano reazioni allergiche, smettere di utilizzare il prodotto e rimuovere completa-
mente la polvere dalla bocca.

@ Il trattamento di sacche periodontali profonde pud causare batteremia.
Applicare le restrizioni appropriate al trattamento di pazienti a rischio (endocartite,
gravidanza, allattamento al seno, malattie contagiose, immunideficienze (neutro-
penia, agranulocitosi, diabete, emofilia), pazienti sottoposti a trattamento (radiote-
rapia, chemioterapia, antibiotici).

Non dirigere il getto della polvere verso otturazioni, corone o ponti in quanto
potrebbe danneggiare questi restauri.

ioni per il tr 1ito

Raccc
é Il paziente e I'utente devono indossare una protezione oculare.

@ L'utente deve indossare maschera e guanti.
Utilizzare la cannula di aspirazione ad alta velocita del riunito odontoiatrico.

@ Per l'utilizzo della polvere PLUS con [lunita AIR-FLOW® Master e AIR
FLOW® Master Piezon, usare esclusivamente la camera a polvere “AIR-FLOW®
PERIO+PLUS”.

@D Questa polvere non permette di rimuovere calcoli.
@ Applicare Vaseline® sulle labbra del paziente prima del trattamento.
@ Lavare il viso del paziente dopo I'uso (per es. con salviettine inumidite).

Informazioni generali

« Non superare il limite di riempimento della polvere come indicato sul contenitore.
+ Non compattare la polvere

» Questa polvere non contiene zucchero.

Immagazzinamento e durata
+ La polvere non deve essere immagazzinata vicino a fonti di calore.

« Condizioni di immagazzinamento: da -10° C a 25° C e dal 10% al 90% di umidita
relativa.

« Non usare dopo la data di scadenza.

« La polvere non deve essere immagazzinata dentro la camera a polvere per piu di
una settimana.

Disponibile anche:

« AIR-FLOW® CLASSIC disponibile nei gusti Lemon (Limone), Mint (Menta), Cassis
(Ribes nero), Cherry (Ciliegia), Tropical (Tropicale) e Neutral (Neutro) (per tratta-
menti sopragengivali.

* AIR-FLOW® CLASSIC COMFORT (per trattamenti sopragengivali
* AIR-FLOWP® SOFT (senza sale per trattamenti sopragengivali).

« AIR-FLOW® PERIO (senza sale per applicazioni sottogengivali).
Composizione della polvere :

« Eritritolo

« Silice amorfa
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quella del testo inglese.

Occorre notare che la versione inglese di queste istruzioni & |a versione originale
da cui derivano le traduzioni. In caso di discrepanze, |a versione vincolante sara
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" Las noga de bruksanvisningar som medféljde apparaten och systemet och
folj rekommendationerna i dessa innan du anvander denna produkt. Var sarskilt
uppmarksam pa sakerhetsforeskrifterna.

Produktbeskrivning

AIR-FLOW® PLUS (profylaktiskt pulver) anvénds for subgingivala och supragingivala
behandlingar.

AIR-FLOW® Master- och AIR-FLOW® Master Piezon-anvandare: Detta pulver ar
kompatibelt varken med AIR-FLOW® eller med PERIO-FLOW® pulverkammare. Det

{(ér anvandas endast tillsammans med den nya AIR-FLOW® PERIO+PLUS pulver-
ammare.

Detta pulver ska endast anvandas for tandvard med EMS Iuftpolerande apparater.

Tillimpningar

Detta pulver avlagsnar subgingivalt plack (beldggningar) och rekommenderas for
foljande rengéringsforfaranden:

SUBGINGIVALA appliceringar:

« Avlagsnande av parodontal biofilm.

» Underhall vid parodontal terapi efter att férsta behandlingen &r slutford.
« Rengoring av implantat.

SUPRAGINGIVALA appliceringar:

« Avlagsnande av supragingival biofilm.

» Regelbundna profylaktiska behandlingar och underhallsférfaranden.
« Borttagning av missfargningar runt sulcus och i kansliga omraden.

« Tandpolering.

Kontraindikationer

Patienter som lider av ovre luftvagsinfektioner, kronisk bronkit eller astma far
under inga forhallanden behandlas med en luftpolerande produkt. Luft- och pulver-
stralen kan orsaka andningssvarigheter.

@ Predisponerade personer kan vara Overkansliga mot klorhexidin. Sluta
anvanda produkten och avlagsna pulvret helt fran munnen om en allergisk reaktion
observeras.

@ Behandling av djupa tandkéttsfickor kan orsaka bakteriemi. Vidta sarskilda
forsiktighetsatgarder vid behandling av riskpatienter (endokardit, graviditet, amning,
smittsam sjukdom, nedsatt immunférsvar (neutropeni, agranulocytos, diabetes,
hemofili), patienter under behandling (stralbehandling, kemoterapi, antibiotika).

@ Rikta inte pulverstralen mot fyliningar, kronor eller bryggor, da det kan leda till
skada pa lagningarna.
kommendationer for behandling
Patient och anvéndare maste bara 6gonskydd.

@ Anvandaren maste bara mask och handskar.
@ Anvand tandlakarenhetens hoghastighetssug.

25" For anvandning av PLUS-pulvret med AIR-FLOW® Master- och AIR-FLOW®
Master Piezon-enheten far endast AIR-FLOW® PERIO+PLUS pulverkammare
anvandas.

I@ Tandsten kan inte avlagsnas med detta pulver.
@ Applicera Vaseline® pa patientens lappar fore behandlingen.
@ Tvétta patientens ansikte efter anvandning (t.ex. med en vatservett).

Allmanna upplysningar

« Fyll inte pa pulver 6ver den markering for maximal fyllning som anges pa behal-
laren.

 Packa inte till pulvret.
« Detta pulver innehaller inget socker.

Forvaring och hallbarhet

* Pulvret far inte forvaras i nérheten av en varmekalla.

* Forvaras vid -10 °C till 25 °C och 10 % till 90 % relativ luftfuktighet.
» Anvand inte efter den sista férbrukningsdagen.

« Pulvret bor inte ligga kvar langre @n en vecka inuti pulverkammaren.

Andra produkter:

» AIR-FLOW® CLASSIC finns som Lemon (Citron), Mint, Cassis (Svarta vinbar),
Cherry (Korsbar), Tropical (Tropisk) och Neutral (for supragingivala behandlingar).

» AIR-FLOW® CLASSIC COMFORT (for supragingivala behandlingar).
» AIR-FLOW® SOFT (utan salt for supragingivala behandlingar).

» AIR-FLOW® PERIO (utan salt fér subgingivala behandlingar.
Pulversammansattning :

« Erytritol

+ Amorf kiseldioxid

« Klorhexidin

Observera att den engelska versionen av denna bruksanvisning utgor det
underlag fran vilket 6versattningarna harrér. Vid eventuella skiljaktigheter ar
den engelska texten bindande.
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p Mpiv apxioeTe va xpnoiygoTroigite autd To TrPoidv, dIaBAEOTE TIPOTEKTIKA Kal
akoAouBnoTe TIG 0dnyieg XPROEwWS TTOU 0Og Trapaddbnkav pe TO TIPOIGV Kal Tn
OUOKEUN 0aG. AWOTE ISIAITEPN TIPOTOXI OTIG TIPOPUAGEEIG AOPAAEIDG.

Mepiypagn Tou TPoidévTog

To AIR-FLOW® PLUS (kovia Tpo@UAagnG) XPENOIMOTIOIETAl yid UTTOOUAIKA Kal
uTTEPOUAIKN Beparreia.

Emoruavon Tpog Toug XpNoTeg Twv Tpoioviwy AIR-FLOW® Master kai AIR-FLOW®
Master Piezon: auti n kovia dev eival oupBarn pe Toug Barduoug koviag AIR-FLOW®
kal PERIO-FLOW®. XpnaiyoTrolgital uoévo og cuvduaopd pe Tov véo BAAapo Koviag
AIR-FLOW® PERIO+PLUS.

Autr) n Kovia TTPOOPIETal yIo XPAON OTN XEIPOUPYIKA ODOVTOTEXVIO HE OUOKEUEG
oTiNBwaong pe aépa EMS.

Eappoyég

AUTHA N Kovia XpNOIPOTIOIETAI VIO TNV APAiPETN (EVOTTIOBETEWY) UTTOOUAIKIG OSOVTIKAG
TIAGKaG Kal ouvioTaTal yia Tig akéAouBeg diadikaaoieg kabapiopou:

YMNOOYAIKEZ s@appoyég:

* Agaipeon TTePIOdOVTIKAG Blopeppdvng

* Zuvtiipnon TEPIOBOVTIKAG Bepatreiag PETA OTO TNV OAOKAiPWaON Tou apyXIKOU
oTadiou BepaTreiag

* KaBapiopu6g eeuTEUNATWY.

YNEPOYAIKEZ gpappoyég:

* Aaipgan uTTEPOUAIKAG BlopepBpdavng

« TakTik Bepatreia TTpoQUAAgNG Kal eTTaVeEETAON

* Agaipeon duoxXpwHIWV YUpw aTrd TNV OUAIKN aUAaka Kal o€ euaiobnTa onpeia
* ZTIABwaOn Twv SoVTIWV.

%&:VGEE&I;

2€ aoBeVeig TTOU TTATKOUV aTTd AOIHWEEIG TOU AVWTEPOU AVATIVEUTTIKOU XPOvia
BpoyxiTida rj doBua Sev TPETTEI € KAYia TTEPITITWON VA XPNOIWOTIOIEITAl N OUCKEUR
oTiNBwang pe aépa. H pITr aépa kal n oKV PTTOPET VO TIPOKAAETOUV QVATIVEUTTIKA
TTPoBAfHaTA.

Opiopéva aTopa evoéxeTal va €xouv umepeuaiodnoia otn xAwpegidivn. Edv
EUPaVIOTOUV aAAEPYIKEG avTIOPATEIG, DIAKOWTE TN XPAON TOU TTPOIGVTOG Kal aTTopa-
KPUVETE TNV Kovia aTTré TO GTOHA.

@ H Beparreia mepIodOVTIKWY BUAGKWY peydAou BEBoUG UTTOpPEi va TTPOKAAEDEI
Baktnpiaipia. ZuvioTATal va TNPEITE TOUG KATAAANAOUG TTEPIOPICHOUG Yia TN BepaTreia
aoBevwv uwnAou KivdUvou (aoBeveig pe evookapdiTida, EyKUEG, BNAAJOUTEG YUVAIKEG,
aoBeveig Pe AOINWBEIG VOOOUG, OVOTOQVETTAPKEIEG, OUDETEPOTIEVIA, OKOKKIOKUTO-
paiyia, dlaBnATN, algo@iAia) kal acBevwyv uTrd Bepartreia (akTivoBepaTeia, Xnuelobe-
pareia, avTiBiwon).

@ Mnv KaTeuBUVETE TNV EKTOEEUON TNG KOVIAG TTPOG TO HEPOG OPPAYICUATWY,
OTEQPAVWV ) YEQUPWV JIOTI ITTOPET VO TOUG TTPOKAAETETE {NUId.
ZyoTdoEIg yia T BgpaTreia

O aoBeVAG kal 0 XPAOTNG TTPETTEI VO POPOUV TIPOOTATEUTIKG HATILIV.
@ O xprioTNG TTPETTEI v QOPE PACTKA KOl YAVTIa.

XpPNOIUOTIOIEITE TOV €KKEVWTH UWNARG TaxUTNTag Tng OdOVTIATPIKAG HOVAdaG
oag.

@ Ma xprion Tng koviag PLUS o€ ouvduaouo pe Tn povada AIR-FLOW® Master
kai AIR-FLOW® Master Piezon, xpnoigotroleite évo Tov 8dAapo koviag «AIR-FLOW®
PERIO+PLUS».

I@ H kovia auTr) dev agaipei TRV 0SOVTIKA TTETPA.
@ E@appdlete Badelivn oTa xeiln Tou aoBevolg Trpiv atmd Tn Beparreia.
@ KaBapioTe 10 TTPOOWTIO Tou 00BevoUg HETA TN XPrON (TT.X. HE UYPO HAVTIAGKI).

levikég TAnpoopisg

* Mnv utrepBaiveTe To 6pIo TTAPWONG PE KOVia TTOU UTTOSEIKVUETAI OTOV TTEPIEKTN.

* Mnv oupmiégeTe TNV Kovia.

* AuTr n Kovia 8ev TrepIExel {axapn.

ATroBrkeuon kai didpkela {wng

* H kovia dev TTpETTEl va QUAGOOETAI KOVTE O€ TTNYEG BEPUOTNTAG.

» ®uAdooete o Beppokpacia -10°C éwg 25°C kal e oxeTKA vypacia 10% £wg 90%.

* Mnv xpnoipoTroleite peTd TNV nUepopnvia ARENG.

* H kovia dev TPETTel va Trapapével evidg Tou BaAdpou Koviag yia TTepIcodTEPO aTTd
pia eBSopdda.

Alari@evral €iong:

* AIR-FLOW® CLASSIC ot yeUon AepovioU, PEVTag, @paykooTaguAou, Kepaalou,
TPOTTIKWY PPOUTWY Kal o€ oudETEPN YeUON (YIa UTTEPOUAIKY BepaTreia)

» AIR-FLOW® CLASSIC COMFORT (yia utrepouAikr| Beparreia)
» AIR-FLOW® SOFT (xwpig aAdT yia utrepouAikr) Beparreia)

+ AIR-FLOW® PERIO (xwpig aAdT yia UTTOOUAIKN} EQapuoyr)
Z0vBeon Tng TToUdpag :

* EpuBpiToAn

* ApOpP@O TTUpITIO

* XAwpegIdivn
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@D ‘ExeTe uttéyn oag 6Tl n ayyAikr €kS0On QUTWY TwV 0dNYIWV XPHOEWS gival
TO BOCIKO KEIMEVO ATTO TO OTT0I0 TIPOEPXOVTAI Ol UETAPPATEIG. 2€ TIEPITITWON
ACUPQWVIag, To DETPEUTIKG KeiPevo gival n ayyAiKn €kdoar.
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" Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejsze wskazowki
i postgpowa¢ zgodnie z instrukcjami znajdujgcymi si¢ w podrecznikach obstugi
dotgczonych do urzadzenia oraz do systemu. Szczegding uwage nalezy zwrdéci¢ na
informacje dotyczace $rodkéw ostroznosci.

Opis produktu

AIR-FLOW® PLUS (proszek stosowany do profilaktyki) jest uzywany do leczenia
okolicy poddzigstowej i naddzigstowe;j.

Uzytkownicy AIR-FLOW® Master i AIR-FLOW® Master Piezon: ten proszek nie nadaje
sie do uzycia z zasobnikami na proszek AIR-FLOW® i PERIO-FLOW®. Nalezy go
uzywac wytgcznie z nowym zasobnikiem na proszek AIR-FLOW® PERIO+PLUS.

Proszek ten jest przeznaczony do uzycia w zastosowaniach stomatologicznych, wraz
z urzadzeniami polerujgcymi firmy EMS.

Zastosowanie

Ten proszek usuwa ptytke poddzigstowg (osady) i jest w szczegolnosci wskazany do:

Zastosowanie w przypadku okolicy PODDZIASLOWEJ

« Usuniecie ptytki okotozebowej

« Utrzymanie terapii okotozebowej po zakonczeniu wstepnego leczenia
» Oczyszczanie implantu

Zastosowanie w przypadku okolicy NADDZIAStOWEJ

« Usuniecie ptytki w okolicy naddzigstowej

* Regularna profilaktyka i nawroty

« Usuniecie przebarwier wokét bruzd i w obszarach wrazliwych

« Polerowanie zgbow

Przeciwwskazania

Chorzy z przewleklym zapaleniem infekcje gérnych drég oddechowych oskrzeli
lub z astmg nie mogg w Zzadnym wypadku by¢ leczeni przy uzyciu niniejszego
urzadzenia do polerowania. Strumien powietrza i proszku moze by¢ przyczyng utrud-
nienia oddychania.

@ Pacjenci stosujacy diete z niskg zawartoscig soli nie moga byc¢ leczeni przy
uzyciu niniejszego proszku, gdyz zawiera on dwuweglan sodu. U pacjentéw tych
zaleca sie stosowanie proszkéw nie zawierajgcych soli, dostarczanych réwniez przez
firme EMS (zob. ponizej).

@ Leczenie gtebokich kieszeni okotozgbowych moze doprowadzi¢ do wysta-
pienia bakteriemii. Nalezy wprowadzi¢ odpowiednie ograniczenia w leczeniu u
pacjentéw wysokiego ryzyka (zapalenie wsierdzia, cigza, karmienie piersig, choroba
zakazna, zaburzenia odpornosci (neutropenia, agranulocytoza, cukrzyca, hemofilia)
oraz u pacjentéw bedacych w trakcie leczenia (radioterapia, chemioterapia, przyjmo-
wanie antybiotykow).

@ Nie wolno kierowa¢ strumienia proszku w strong wypetnien, koron lub protez
stomatologicznych, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie wypetnien.

Zal ia dotyczace |
Zaréwno pacjent, jak i uzytkownik muszg stosowac ostone oczu.

@ Uzytkownik musi zatozy¢ maske i rekawice.

& Nalezy uzywa¢ ssaka o wysokiej wydajnosci, bedacego na wyposazeniu
jednostki.

@ W przypadku uzywania proszku z PLUS z jednostkg gtéwng ze strumieniem
powietrza, nalezy stosowa¢ wytgcznie zasobnik do proszku AIR-FLOW® PERIO-
+PLUS.

@ Ten proszek nie jest przeznaczony do usuwania kamienia.
@ Wargi pacjenta nalezy zabezpieczy¢ Vaseline®.

@ Po uzyciu nalezy przemy¢ twarz pacjenta (np. za pomocg wilgotnych
chusteczek)
Informacje ogéine

* Nie przekracza¢ granicy objetosci napetniania proszku, znajdujacej sie na
pojemniku.

* Nie nalezy usuwac proszku.

* Proszek nie zawiera cukru.

Przechowywanie i trwatos¢

+ Nie nalezy przechowywaé proszku w poblizu zrédet ciepta.

« Warunki przechowywania: -10°C do 40°C; wilgotno$¢ wzgledna od 10% do 90%.
« Nie stosowa¢ po uptywie daty przydatnosci do uzycia.

+ Nie nalezy pozostawia¢ proszku w zasobniku na okres dtuzszy niz jeden tydzien
Dostepne rowniez:

* AIR-FLOW® CLASSIC, dostepne produkty o smaku cytrynowym, migtowym,
czarnej porzeczki, wisniowym, tropikalnym oraz neutralnym (do leczenia okolicy
naddzigstowej).

» AIR-FLOW® CLASSIC COMFORT (do leczenia okolicy naddzigstowej).
« AIR-FLOW® SOFT (nie zawiera soli, do leczenia okolicy naddzigstowej).
« AIR-FLOW® PERIO (nie zawiera soli, do aplikacji poddzigstowej).
Skiad proszku :

« Erytryt

« Krzemionka amorficzna

* Chlorheksydyna

Prosze pamieta¢, ze wersja angielska jest gtéwng wersjg niniejszego
podrecznika, a pozostate wersje jezykowe sg jej ttumaczeniami. W przypadku
wszelkich niejasnosci, wigzgce sa informacje zawarte w wersji angielskiej.
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& I'Iepen ncnonbL3oBaHnemM [aHHOro npoAaykta HeOﬁXOF\I/IMO BHUMaA™TeNbHO
npoYecTb pekoMeHaauuu, coaepxalinecs B UHCTPYKLMSAX MO NPUMEHEHWUIo, KOTopble
npunararTcs K YCTPOWCTBY U cucTeme, u cobnio-gatb ux. Mpockba yaensts ocoboe
BHMMaHWe mepam NpeaoCToOPOXX"HOCTU.

OnucaHve npoaykTa

AIR-FLOW® PLUS (npochunakTuyeckuii MopoLLOK) NPUMEHSIETCA UCKMHOYUTENBHO ANs
yOaneHus noAAecHEBOTO U HaAeCHEBOTO 3yBHOro Haneta.

BHUMaHuio nonb3oBarternieil annapatoB Ans yAaneHus 3yGHoro kamHs AIR-FLOW®
Master u AIR-FLOW® Master Piezon: faHHbI MOPOLIOK HE COBMECTUM C 3arpy-
304HbIMK pesepayapamu AIR-FLOW® u PERIO-FLOW®. OH pormkeH “cnonb3oBarbest
TONbLKO C 3arpy304HbIM pesepsyapom AIR-FLOW PERIO+PLUS.

Mopolwok npefHasHaveH ANsi NpUMEHeHWst B CTOMATonorMM C anmnaparamu Ans
nonupoBku 3y6oB rpmbl EMS.

MpumeHeHne

[laHHbIN MOPOLUOK yAansieT MofAecHeBON 3yOHON HamneT (OTNOXEHWS) U PEKOMEH-
[yeTca Ans cneayoLyx npoueayp YMCTkY 3y6oB:

NOAAECHEBOE NPUMEHEHME:

* ypaneHue 6uonneHku noa AecHou,

* yXxo NpW NapoJOHTAaNbHOM JIe4YeHUM Tocre 3aBeplueHUs MpeaBapuTenbHO
obpabotku,

* YKCTKa VMMIIAHTOB.

HAOOECHEBOE NMPUMEHEHME:

* yAaneHve HapgaecHeBow GronneHku

* cuctematuyeckas npodunakTuieckasi 06paboTka u MOBTOPHbIE OCMOTPSI,

* yAaneHue NoTeMHEHW BOKPYT AeCHEBbIX GOPO3/L U B YyBCTBUTENbHBIX 30HAX,
* nonuposka 3y6o..

MpoTuBonokasaHus

Hu B koem Cny4yae Henb3s uUcnonb3oBaTh annapat Ans nonvpoBkn SyGOB npn
NeyeHUn nauMeHToB, CTpadatowmx XPOHUYEeCKUM 6POHXI/ITOM I/IHd)eKLLI/Iﬁ BEPXHUX
AblxaTernbHbIX I'IyTeIZ WM acTMON. CprSl BO34yXa 1 NOpOLLKa MOXET Bbl3BaTb 3aTpya-
HeHWnA ObIXaHuA.

@ TNioay, NpeapacnonoXeHHbIe K annepruieckum peakumsm, MoryT BbiTe YyBCTBU-
TernbHLIMU K XITOPreKCanHy. B criydae BO3HWUKHOBEHWS anmnepruyeckon peakummHeot-
XOAVMO MPEKPaTUTL UCMOSb30BaHWE MPOAYKTa U MOMHOCTLIO YAANUTL Er0 U3 POTOBOM
nonocTy.

& O6pabotka rnybokux neproHAOHTaNbHbIX KapMaHoB MOXET Bbi3BaTb GakTe-
pvemuio. [pu NeYeHuM NauMEeHTOB rpynMbl puUcka (3HAOKApAWUT, GepeMeHHOCTb,
KOpPMIIEHWE TpyAblo, UHEKLIMOHHbIE 3aboneBaHns, UMMYHOAEMULMT (HEUTPONEeHUs,
arpaHynouuTos, avabeT, reMounusa)) U NaLMEeHTOB, NPOXOASLLMX NedeHue (nyyesas
Tepanusi, XUMWUOTEpPanusi, MpuUem aHTUGMOTWKOB), CredyeT MpUHUMAaTb COOTBETC-
TBYIOLLME MEPbI.

& He HanpaeBnATb CTPYK MOpPOLUKa Ha I'IJ'IOMﬁbI, KOPOHKM UM MOCTOBUHblIE
NpOTE3bl, MOCKOSbKY 3TO MOXET NOBPEAUTH I'IJ'IOM6VIpO"BOHHbIe marepuansbl.

P, no
& MauveHT 1 Bpay AOMKHbI HAAEBATb 3aLUNTHBIE OYKM.

& Bpay gomkeH HageBaTb Macky 1 NepyaTku.

Wcnonb3sosath CTOMaTO ™ NI0rMYECKON

YCTaHOBKM.

@ [ns npumererus nopoluka PLUS B annaparte AIR-FLOW® Master n AIR-FLOW®
Master Piezon HeofxoaMmo WCMONb3oBaTh TOMbKO — 3arpy3o4Hbli  pesepsyap
AIR-FLOW® PERIO+PLUS.

BbICOKOCKOPOCTHOW CIMHOHOOTCOC

@ C MOMOLLIbIO AAHHOTO NMopoLuKa 3y6HOIZ KameHb He yaanseTca.
@ Mepep Havanom o6paGoTku 3y6oB Ha ry6bl NaumeHTa HaHocuTb Vaseline®.

@ Mocne 3aBepLueHWs NpoLieayp BbITUPaThb NULO NauueHTa (Hanpumep, UCNonb3yst

BraxHble canderku)

O6was uHdopmauums

* He npesblilaTh NpeaenbHbIi YPOBEHb HANOTHEHS NOPOLLKOM, YKasaHHbI Ha pesep-
Byape.

* He yTpamBoBbIBaTh NOPOLLIOK.

* [laHHbIN NOPOLLIOK HE COAePXUT caxapa.

YcnoBus XpaHeHUsi U CPOK roAHOCTU

* TNopOLLOK HEMb35 XPaHUTL PSHOM C KACTIOTaMW U UCTOMHUKaMU Tenna.

* YcnoBusi xpaHeHusi: Temnepartypa ot -10°C go 40°C, oTHocUTenbHas BNaXHOCTb OT
10% po 90%.

* He ncnonb3osath Nocne cTe4eHns cpoka rogHoCTU.

« MopoLwoK He AOMKeH OCTaBaTbCs B 3arpy304HOM pe3epByape AOfblUe OAHOM
Heaenu.

Takxke B Hanuuum:

* AIR-FLOW® CLASSIC co crneaytowmmu Bkycamu: NMMoH (Lemon), msita (Mint),
yépHasi cmopoauHa  (Cassis), BuwwHsA (Cherry), Tponukara (Tropical) u 6e3 Bkyca
(Neutral) (ans ynaneHus HapaecHesoro 3y6Horo Haneta)

* AIR-FLOW® CLASSIC COMFORT (ans ynaneHvst HapaecHeBoro 3y6Horo HaneTa)

* AIR-FLOW® SOFT (6e3 copepkaHusi conu, Ans yaaneHus HapanecHeBoro 3yGHOro
HaneTa)

« AIR-FLOW® PERIO (6e3 copepxaHusi Conu, Ansi NoAAECTHEBOTO NPUMEHEHNS)
CocTaB nopoluka :

* Oputput

* AMOpPHbBIN KpeMHe3eM

« XnoprekcuavH

Y4yTute, 4TO aHruiickas Bepcus aToro PykoBoACTBa SIBMAETCA OCHOBHOM, U
nepeBoAbl Aenanvcb Ha ee ocHoge. B criyyae pacxoxaeHnii JOMUHMPYIOLWNM
SBNAETCHA aHIMUACKUIA TEKCT.
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& Pfed pouzitim tohoto vyrobku si prosim pozorné prectéte doporuceni
uvedena v pokynech, které jsou dodavany s originalnim pfistrojem, a fidte se
jimi. Vénujte prosim pozornost zvlasté pokyntm tykajicim se bezpecnosti.

Popis produktu
AIR-FLOW® PLUS (profylakticky prasek) se pouziva vyhradné pro subgingivalni
a supragingivalni oSetfeni.

UzZivatelé modelt AIR-FLOW® Master a AIR-FLOW® Master Piezon: tento prasek
neni kompatibilni s prachovymi komorami AIR-FLOW® ani PERIO-FLOW.Smi se
pouzivat pouze s prachovymi komorami AIR-FLOW® PERIO+PLUS.

Tento praSek se pouziva ve stomatologii spoleéné se zafizenimi pracujicimi na
principu aeroabraze.

Oblast pouziti
Tento prasek odstrariuje zubni plak a doporucuje se na nasleduijici postupy ¢isténi:

SUBGINGIVALNI pouziti:

« Odstrafiovani periodentalniho biofilmu,

« Udrzba pfi periodentalni Ié¢b& po dokongeni potateéniho oetteni,
« Cisténi implantatu.

SUPRAGINGIVALNI pouziti:

« Odstrafiovani supragingivalniho biofilmu,

« Pravidelné profylaktické ¢isténi a navstévy,

« Odstrafiovani skvrn kolem sulku a v citlivych oblastech,

« Lesténi zubl.

Kontraindikace

Pacienti trpici infekci hornich cest dychacich chronickou bronchitidou nebo

astmatem se za zadnych okolnosti nesmi oSetfovat pfistrojem pracujicim na principu
aeroabraze. Proud vzduchu a praSku muze zplsobit dychaci potize.

Osoby s predispozici mohou byt citlivé na chlorhexidin. Pokud zaznamenate
alergické reakce, prestarite vyrobek pouzivat a zcela odstrarite prasek z ust.

@ Lécba hlubokych periodontalnich vacki muze zpusobit bakteriémii. Pfi [€Cbé
rizikovych pacientu postupujte opatrné (endokarditida, téhotenstvi, kojeni, nakazliva
choroba, imunodeficience (neutropenie, angranulocytéza, diabetes, hemofilie),
pacienti podstupujici Ié€bu (radioterapie, chemoterapie, antibiotika).

Proud prasku nesmeérujte pfimo na vypln€, korunky nebo mustky, protoze by
mobhlo dojit k jejich poSkozeni.

Doporuéeni pro osetieni

@ Pacient i uzivatel musi byt vybaveni ochranou oci.
@ Osoba provadéjici osetfeni musi byt vybavena maskou a rukavicemi.
Pouzivejte vysokorychlostni odsavacku stomatologické soupravy.

@ Pfi pouziti prasku PLUS se zafizenim AIR-FLOW® Master a AIR-FLOW® Master
Piezon pouzivejte jen prachovou komoru ,AIR-FLOW® PERIO+PLUS".

@ Tento prasek nedokaze odstranit zubni kdmen.
@ K ochrané rti pacienta pied o$etfenim pouzijte ptipravek Vaseline®.
@ Po pouziti umyjte pacientovi obli¢ej (napr. vihéenymi ubrousky).

Obecné informace

« Neprekracujte maximalni mnoZstvi prasku, které je ozna¢eno na nadobé.
« Prasek nepéchujte

« Prasek neobsahuje cukr.

Uchovani a doba skladovatelnosti

« Prések by nemél byt uchovavan v blizkosti zdrojl tepla.

« Skladovaci podminky: -10 °C az 25°C, relativni vihkost 10 % az 90 %.

 Po uplynuti doby expirace prasek nepouzivejte.

* Prasek nesmi byt uskladnén v zasobniku pfistroje déle nez tyden.

Dalsi nabidka:

» AIR-FLOW® CLASSIC s pfichutémi: citron, mentol, ¢erny rybiz, tfe$né, tropické
ovoce a neutralni pfichut (pro supragingivalni o$etteni).
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? Bu Urlini kullanmadan 6nce, size cihaziniz ve sistemle birlikte teslim edilen
talimat el kitapgigindaki tavsiyeleri liitfen dikkatlice okuyun ve bu tavsiyelere uyun.
Litfen glvenlik tedbirlerine ézellikle dikkat edinz.

Uriin tanimi

AIR-FLOW® PLUS (profilaksi-hastaliktan korunma tozu) diseti tzeri ve alti tedavile-
rinde kullanihr.

AIR-FLOW® Master ve AIR-FLOW® Master Piezon cihazi kullanicilari: Bu toz
AIR-FLOW® toz odasi veya PERIO-FLOW® toz odasi ile uyumlu degildir. AIR-FLOW®
PERIO+PLUS toz haznesi ile kullaniimalidir.

Bu toz disgilikte EMS havali polisaj cihaziyla birlikte kullanmak igindir.

Uygulamalar

Bu toz, diseti altindaki plak (tartar) olusumlarinin elimine edilmesini saglar ve
asagidaki temizleme proseddirleri igin tavsiye edilir:

DISETi ALTI UYGULAMALAR:

« Periodontal biyofilmin elimine edilmesi

« ilk tedaviyi takiben, periodontal terapi kapsaminda bakim,

« implantlarin temizlenmesi.

DISETi UZERI UYGULAMALAR:

+ Diseti (izeri biyofilmin temizlenmesi,

« Siradan profilaksi tedavisi ve tekrarli profilaksi tedavisi,

« Sulkus etrafindaki ve hassas bélgelerdeki renklenmelerin temizlenmesi,

« Dis parlatma

Kontrendikasyonlari

& Ust solunum yolu enfeksiyonlarindan kronik bronsit veya astim hastalari

higbir kosulda havali polisaj cihazi ile tedavi edilimemelidir. Puskurtiilen hava ve toz
solunum zorluklarina sebep olabilir.

@ Meyilli kimseler klorheksidine karsi hassasiyet gosterebilirler. Alerjik reaksiyon-
gozlemlenmesi durumunda, driinii kullanmayi durdurun ve agizdaki tozu tamamen
temizleyin.

@ Derin parodontal ceplerin tedavisi bakteremiye neden olabilir. Riskli (kalp
ic zari yangisi, hamile olma, emzirme, bulasici hastaligi olma durumlari, genel
bagisiklik sistemi zayifigi) (nétropeni, diyabet, agranilositoz, hemofili) ve tedavi
goérmekte olan (radyoterapi, kemoterapi, antibiyotik tedavisi) kimselerin tedavilerine
yonelik kisitlamalari liitfen dikkate alin.

@ Zarar verebilecegi igin, plskirtilen tozu dolgulara, dis kuronlarina veya
koprilere yoneltmeyin.

Tedavi tavsiyeleri

& Hasta ve kullanicinin koruyucu gozliik kullanmalari gerekmektedir.

@ Kullanicinin koruyucu maske ve eldiven kullanmasi gerekmektedir.

@ PLUS tozunu yalnizca AIR-FLOW® PERIO+PLUS toz odast iginde kullanin.
@3 Dis Uinitenizin bosalticisini yiksek hizda kullanin.

@ Dis tartari bu toz ile temizlenemez.

@ Hastanin dudaklarina Vaseline® siiriin.

@ Tedaviden sonra hastanin yiiziini temizleyin (6rn. bir 1slak mendil ile)
Genel bilgiler

* Kutunun Uzerinde belirtildigi gibi, toz dolgu sinirini asmayin.

* Tozu bastirmayin.

* Bu toz seker icermez.

Muhafaza ve raf 6mrii

« Toz 1sI kaynaklarinin yakininda muhafaza ediimeme-lidir.

» Depolama kosullari -10-C ile 25°C ve %10 ile %90 arasinda bagil nem

« Son kullanim tarihinden sonra kullanmayin.

« Tozun toz yuvasinda bir haftadan fazla muhafaza ediimemesi gerekmektedir.

Ayrica asagidaki triinler de mevcuttur

» AIR-FLOW® CLASSIC (Limonlu, naneli, tzimll, visneli, tropik ve notr
aromalari mevcuttur) (diseti Gzeri uygulamalar igin)

» AIR-FLOW® CLASSIC COMFORT (diseti lizeri uygulamalar igin)
» AIR-FLOW® SOFT (tuzsuz) (diseti tizeri uygulamalar igin)
» AIR-FLOW® PERIO (tuzsuz) (diseti alti uygulamalari igin)
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é Antes de utilizar este produto, leia atentamente e siga as recomendagdes dos
manuais de instrugées que acompanhavam originalmente o dispositivo e sistema.
Preste especial atengédo as precaugdes de seguranga.

Descrigao do produto

O AIR-FLOW® PLUS (pé profilatico) é utilizado para tratamentos subgengivais e
supragingivais.

Utilizadores do AIR-FLOW® Master e do AIR-FLOW® Master Piezon: este pé nédo é
compativel com as camaras de pé do AIR-FLOW®ou do PERIO-FLOW®. Tem de ser
utilizado exclusivamente com a nova camara de p6 do AIR-FLOW® PERIO+PLUS.”

Este po destina-se a ser utilizado em estomatologia com os dispositivos de
polimento com jacto de ar da EMS.
Aplicagoes
Este p6 remove a placa subgengival (depdsitos) e é recomendando para os
seguintes procedimentos de limpeza:
Aplicagoes SUBGENGIVAIS:
* Remocao da biopelicula periodontal,
. !Vl_anultengéo durante a terapia periodontal, apds a concluséo do tratamento
inicial,
« Limpeza de implantes.
Aplicagoes SUPRAGENGIVAIS:
* Remogéo da biopelicula supragengival,
« Tratamento profilatico regular e recolhas,
+ Remocao de manchas em redor de sulcos e areas sensiveis,
« Polimento dos dentes.
Contra-indicagoes
Os pacientes que sofrem de infecges do trato respiratério superior, bronquite
crénica ou asma ndo podem, em circunstancia alguma, ser tratados com um dispo-

sitivo de polimento com jacto de ar. O jacto de ar e o pé podem provocar dificuldades
respiratdrias.

@ Pessoas com determinada predisposicdo podem ser sensiveis a clorhex-
idina. Se forem observadas reacg¢des alérgicas, interrompa a utilizagéo do produto e
remova completamente o p6 da boca.

& O tratamento de bolsas periodontais profundas pode provocar o bacte-
remia. Aplique as restrigdes adequadas para o tratamento de pacientes de risco
(endocardite, gravidez, aleitamento, doengas contagiosas, imunodeficiéncia (neutro-
penia, agranulocitose, diabetes, hemofilia), pacientes sob tratamento (radioterapia,
quimioterapia, antibioticos).

@ Nao direccione o jacto de p6 para obturagdes, coroas ou pontes para ndo
causar danos nas mesmas.

Komendaqées para o tratamento
O paciente e o utilizador tém de usar 6culos de protecgao.

@ O utilizador tem de usar uma mascara e luvas.

@ Use a canula de aspiragdo de alta velocidade da sua unidade dentaria.

@ Para a utilizagdo do pdé PLUS com a unidade AIR-FLOW® Master e
do AIR-FLOW® Master Piezon, utilize apenas a camara de p6 “AIR-FLOW®
PERIO+PLUS.

@ N&o é possivel remover célculo com este pd.

@ Aplique Vaselina® nos labios do paciente antes do tratamento.

@3 Lave a face do paciente apds a utilizagdo (por exemplo, com toalhetes
humidos).

Informagdes gerais

« Nao ultrapasse o limite de enchimento do pd, indicado no recipiente.

* N&o esmague o p6

« Este p6 ndo contém agucar.

. lidad,

) e prazo de
« O p6 nao deve ser guardado na proximidade de fontes de calor.

« Condigées de armazenamento -10°C a 25°C e 10% a 90% de humidade
relativa.

« N&o utilize apds a data do prazo de validade.

* O p6 ndo deve ser guardado mais do que uma semana no interior da
camara de po.

Armazer

Também disponiveis:

* AIR-FLOW® CLASSIC, disponivel com aroma de limao, hortela, cassis, cereja,
tropical e neutro (para tratamentos supragengivais).

* AIR-FLOW CLASSIC COMFORT (para tratamentos supragengivais).
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& Prije uporabe ovog proizvoda molimo pazljivo procitajte priruénike izvorno
dostavljene uz va$ uredaj i sustav i pridrzavajte se u njima sadrzanih preporuka.
Molimo obratite posebnu pozornost na mjere sigurnosti.

Opis proizvoda

AIR-FLOW® PLUS (profilakti¢ki prasak) rabi se za subgingivalne i supragingivalne
tretmane.

Napomena za korisnike AIR-FLOW® Master i AIR-FLOW® Master Piezon: ovaj prasak
nije kompatibilan niti s posudama za prasak AIR-FLOW® ni PERIO-FLOW®. Mora se
koristiti isklju¢ivo s novom posudom AIR-FLOW® PERIO+PLUS.

Ovaj prasak je za uporabu u zubarstvu uz uredaje za zracno poliranje EMS.

Primjene

Ovaj prasak uklanja subgingivalni plak (naslage) i preporucuje se za sliedece
postupke ¢iS¢enja:

SUBGINGIVALNE primjene:

« uklanjanje parodontalnog biofilma

« odrzavanje u parodontoloskoj terapiji po zavrSetku inicijalnog lije¢enja

« CiS¢enje implantata

SUPRAGINGIVALNE primjene:

« uklanjanje supragingivalnog biofilma

« redovna profilaksa i kontrolni pregledi

« uklanjanje diskoloracija oko sulkusa i u osjetljivim podrucjima

« poliranje zuba

Kontraindikacije

@ Pacijenti koji pate od infekcija gornjih dinih puteva kroni¢nog bronhitisa ili

astme ne smiju se ni pod kojim okolnostima tretirati uredajem za zrac¢no poliranje.
Mlaz zraka i praska bi mogao prouzrociti respiratorne poteskoce.

@ Osobe s predispozicijama mogu biti osjetlive na klorheksidin. Ako uocite
alergijsku reakciju prekinite primjenu proizvoda i uklonite prasak iz usta.

Tretiranje dubokih parodontalnih dZepova moze uzrokovati bakterijemiju.
Molimo pridrzavajte se odgovaraju¢ih ograni¢enja pri lijecenju riziénih pacijenata
(endokarditis, trudnoc¢a, dojenje, zarazne bolesti, imunodeficijencija (neutropenija,
agranulocitoza, dijabetes, hemofilija), pacijenti u tijeku lijecenja (radioterapija,
kemoterapija, antibiotici).

@ Ne usmijeravajte mlaz praska prema ispunama, krunama ili mostovima jer bi to
moglo ostetiti te rekonstrukcije.
Preporuke za uporabu

Pacijent i korisnik moraju nositi zastitu za oci.

@ Korisnik mora nositi masku i rukavice.
@ Rabite visokobrzinski evakuator stomatoloske jedinice.

@ Pri uporabi praska PLUS s jedinicom AIR-FLOW® Master i AIR-FLOW® Master
Piezon koristite iskljugivo posudu za prasak ,AIR-FLOW® PERIO+PLUS".

@ Ovim se praskom ne moze ukloniti kamenac.

@ Prije postupka na usnice pacijenta nanesite Vaseline®.

@D Nakon primjene operite lice pacijenta (npr. vlaznim maramicama).
Opce informacije

« Ne premasuijte granicu za punjenje praskom koja je naznac¢ena na posudi.
* Ne sabijajte prasak.

« Ovaj prasak ne sadrzi Secer.

Cuvanje i rok trajanja

« Prasak se ne bi trebao drzati u blizini izvora topline.

« Uvjeti Cuvanja: na -10°C do 25°C i 10% do 90% relativne vlaZnosti.

« Ne rabiti nakon isteka roka uporabe.

« Prasak ne bi smio stajati u posudi za prasak dulje od tjedan dana.
Takoder u ponudi:

» AIR-FLOW® CLASSIC, dostupan u inacicama Lemon, Mint, Cassis, Cherry,
Tropical i Neutral (za supragingivalne tretmane).

» AIR-FLOW® CLASSIC COMFORT (za supragingivalne tretmane).
» AIR-FLOW® SOFT (ne sadrzi sol, za supragingivalne tretmane).
» AIR-FLOW® PERIO (ne sadrzi sol, za subgingivalnu primjenu).
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? Lees, voordat u dit product gebruikt, de aanbevelingen in de instructiehandlei-
dingen die bij het apparaat en het systeem werden geleverd zorgvuldig door en houdt
u eraan. Wij verzoeken u vooral de veiligheidsvoorschriften zorgvuldig door te lezen.
Productomschrijving

De AIR-FLOW® PLUS (profylactisch poeder) wordt gebruikt voor subgingivale en
supragingivale behandelingen.

AIR-FLOW® Master en AIR-FLOW® Master Piezon gebruikers: dit poeder is niet
compatibel met de AIR-FLOW® en PERIO-FLOW poederreservoirs. Het kan uitsluitend
met het AIR-FLOW® PERIO+PLUS poederreservoir gebruikt worden.

Dit poeder is bedoeld voor gebruik in de tandheelkundige praktijk met EMS poeder-
straalapparatuur.

Toepassingen

Dit poeder verwijdert tandaanslag en wordt aanbevolen voor de volgende reinigings-
procedures:

SUBGINGIVALE toepassingen:

« Verwijdering van parodontale biofilm,

+ Onderhoud in parodontale therapie na afronding van de initiéle behandeling,

* Reinigen van implantaten

SUPRAGINGIVALE toepassingen:

« Verwijdering van supragingivale biofilm,

» Regelmatige profylactische behandelingen en terugkerende behandeling,

« Verwijdering van verkleuringen rondom de sulcus en in gevoelige gebieden,
« Polijsten van de tanden.

Contra-indicaties

@ Patiénten die lijden aan bovenste luchtwegen chronische bronchitis of astma
mogen onder geen enkele omstandigheid met het poederstraalapparaat worden
behandeld. De gecombineerde poeder/luchtstroom zou ademhalingsmoeilijkheden
kunnen veroorzaken.

Patiénten die daar aanleg voor hebben kunnen gevoelig zijn voor chloor-
hexidine. Stop het gebruik van het poeder en verwijder het volledig uit de mond als er
allergische reacties worden waargenomen.

@ De behandeling van diepe parodontale pockets kan bacteriémie veroor-
zaken. Houd rekening met de toepasselijke beperkingen bij de behandeling
van risico-patiénten (endocarditis, zwangerschap, borstvoeding, besmettelijke
ziekten, immuundeficiéntie (neutropenie, agranulocytose, diabetes, hemofilie)
patiénten onder behandeling (radiotherapie, chemotherapie, antibiotica).

@ Richt de poederstraal niet op vullingen, kronen of bruggen, dit kan deze
restauraties beschadigen.

Aanbevelingen voor de behandeling
& Patiént en gebruiker moeten oogbescherming dragen.
@ De gebruiker moet een masker en handschoenen dragen.

@ Gebruik de hogesnelheidsafzuiging van de dental unit.

Gebruik, voor gebruik van het PLUS poeder met de AIR-FLOW® Master en
AIR-FLOW® Master Piezon unit, uitsluitend het “AIR-FLOW® PERIO+PLUS” poederre-
Servoir.

Met dit poeder kan geen tandsteen verwijderd worden.

Breng voor behandeling Vaseline® op de lippen van de patiént aan.

Was het gezicht van de patiént na gebruik (d.w.z. met een vochtig doekje).
Algemene informatie

« Vul het poederreservoir niet boven het maximum dat op het reservoir is aange-
geven.

« Stamp het poeder niet aan.

« Het poeder is suikervrij.

Opslag en houdbaarheid

* Het poeder moet niet worden bewaard in nabijheid van warmtebronnen.

+ Opslagomstandigheden -10°C tot 25°C en 10% tot 90% relatieve luchtvochtigheid.
+ Niet gebruiken na het verstrijken van de houdbaarheidsdatum.

* Het poeder mag niet langer dan een week in het poederreservoir gelaten worden.
Ook verkrijgbaar:

» AIR-FLOW® CLASSIC verkrijgbaar in Citroen, Munt, Cassis, Kersen, Tropisch en
Neutraal (voor supragingivale behandelingen).

» AIR-FLOW® CLASSIC COMFORT (voor supragingivale behandelingen).
» AIR-FLOW® SOFT (zoutvrij voor supragingivale behandelingen).
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p For produktet anvendes, skal anbefalingerne i brugervejledningerne, der
oprindelig blev leveret med udstyret og systemet, laeeses omhyggeligt og falges
neje. Veer seerlig opmeerksom pa sikkerhedsreglerne.

Produktbeskrivelse

AIR-FLOW® PLUS (profylaktisk pulver) anvendes til subgingivale og supragin-
givale behandlinger.

Brugere af AIR-FLOW® Master and AIR-FLOW® Master Piezon: Dette pulver er
ikke kompatibelt med AIR-FLOW® eller PERIO-FLOW pulverkamre. Det ma kun
anvendes sammen med AIR-FLOW® PERIO+PLUS pulverkamre.

Dette pulver er beregnet til tandleegebehandling sammen med EMS luftpolerings-
udstyr.

Anvendelse

Dette pulver fierner plak og anbefales til:

SUBGINGIVALE behandlinger:

« at fierne peridontal biologisk film

« vedligeholdelse i peridontal behandling efter afslutning af den indledende behandling
« rensning af implantater

SUPRAGINGIVALE behandlinger:

« at fierne supragingival biologisk film

« regelmaessige profylaktiske behandlinger og genbehandlinger

« at fierne misfarvninger omkring tandkedsranden og i felsomme omrader

« tandpolering.

Kontraindikationer

& Patienter med ovre luftvejsinfektioner kronisk bronkitis eller astma ma under

ingen omsteendigheder behandles med luftpoleringsudstyr. Luft- og pulverstralen kan
forarsage andedreetsbesveer.

@ Preedisponerede personer kan veere folsomme over for chlorhexidin. Stop
behandlingen, og fjern alt pulver fra munden, hvis der konstateres allergiske
reaktioner.

& Behandling af dybe tandkedslommer kan medfere bakterieemi. Treef de
forngdne foranstaltninger ved behandling af risikopatienter (endocarditis, gravi-
ditet, amning, smitsomme sygdomme, immundeficiens (neutropeni, agranulo-
cytose, diabetes, hemofili), patienter, som er i behandling (stralebehandling,
kemoterapi, antibiotika).

@ Ret ikke pulverstralen direkte mod fyldninger, kroner eller broer, da den kan
beskadige disse opbygninger.

Anbefalinger vedrerende behandling

@ Patient og bruger skal benytte gjenvaern.

@ Brugeren skal bruge maske og handsker.

@ Brug tandbehandlingsenhedens hgjhastighedssuger.

@ Ved anvendelse af PLUS pulver sammen med AIR-FLOW® Master og
AIR-FLOW® Master Piezon ma der kun anvendes “AIR-FLOW® PERIO+PLUS” pulver-
kammer.

@ Tandsten kan ikke fiernes med dette pulver.
@ Smer Vaseline® pa patientens laeber fer behandling.
@ Vask patientens ansigt efter brug (f.eks. med vadservietter).

Generelle oplysninger

« Fyld ikke beholderen til mere end maksimumsmaerket.

* Tryk ikke pulveret sammen.

+ Dette pulver er sukkerfrit.

Opbevaring og holdbarhed

« Pulveret ma ikke opbevares i naerheden af varmekilder.

« Opbevares ved -10 °C til 25 °C og 10 % til 90 % relativ fugtighed.
« Ma ikke bruges efter udlgbsdatoen.

« Pulveret ma ikke opbevares mere end én uge i pulverkammeret.
Tilbudte produkter:

* AIR-FLOW® CLASSIC fas i Lemon (citron), Mint (pebermynte), Cassis (solbaer),
Cherry (kirsebaer), Tropical (tropefrugter) og Neutral (til fsupragingivale behand-
linger).

+ AIR-FLOW® CLASSIC COMFORT (til supragingivale behandlinger).

» AIR-FLOW® SOFT (saltfrit pulver til supragingivale behandlinger).

o

!5' Les ngye gjennom og felg anbefalingene i bruksanvisningen som
fulgte med apparatet og systemet, for du bruker dette produktet. Veer spesielt
oppmerksom pé sikkerhetsforanstaltningene.

Produktbeskrivelse

AIR-FLOW® PLUS (profylaksepulver) brukes til subgingivale og supragingivale
behandlinger.

Brukere av AIR-FLOW® Master og AIR-FLOW® Master Piezon: Dette pulveret er
verken kompatibelt med AIR-FLOW®- eller PERIO-FLOW-pulverkamre. Det kan bare
brukes med AIR-FLOW® PERIO+PLUS-pulverkamre.

Dette pulveret er beregnet pa bruk i tannbehandling med EMS luftpoleringsenheter.

Bruk
Pulveret fierner tannbelegg og anbefales til felgende prosedyrer:

SUBGINGIVAL bruk:

« Fjerning av periodontal biofilm

« Vedlikehold i periodontal behandling etter fullfgring av ferste behandling
« Rengjgring av implantat

SUPRAGINGIVAL bruk:

« Fjerning av supragingival biofilm

« Regelmessig profylaksebehandling og gjentatte behandlinger

* Fjerning av misfarging rundt sulcus og i sensitive omrader

« Polering av tenner

Kontraindikasjoner

@ Pasienter som lider av evre luftveisinfeksjoner kronisk bronkitt eller astma ma

aldri, under noen omstendigheter, behandles med et Iuftpoleringsapparat. Luft- og
pulverstralen kan fgre til pustevansker.

@ Predisponerte personer kan veere sensitive for klorhexidin. Hvis det oppdages
allergiske reaksjoner, ma bruken av produktet stoppes umiddebart og pulveret ma
fiernes fra munnen.

@ Behandlingen av dype periodontallommer kan fore til bakteriemi. Ta
tilstrekkelige forholdsregler ved behandling av risikopasienter (endokarditt,
graviditet, amming, smittsom sykdom, svekket immunforsvar, neutropeni,
agranulocytose, diabetes, hemofili) og pasienter under behandling (rentgenbe-
handling, kjemoterapi, antibiotika).

Ikke rett pulverstralen mot fyllinger eller krone- og brobygging da dette kan
skade arbeidene.

Anbefalinger for behandlingen

Pasienten og brukeren ma bruke vernebriller.
@ Brukeren ma bruke maske og hansker.

Bruk dentalenhetens hoyhastighetssuger.

@ Ved bruk av PLUS-pulver med AIR-FLOW® Master- og AIR-FLOW® Master
Piezon-enheten brukes bare AIR-FLOW® PERIO+PLUS-pulverkammeret.

@ Tannstein kan ikke fiernes med dette pulveret.
@ Pafer Vaseline® pa pasientens lepper for behandling.
@ Vaske pasientens ansikt etter bruk (f.eks. med vatservietter).

Generell informasjon

« Ikke fyll pa mer pulver enn grensen somer angitt pa beholderen.
« lkke stamp ned pulveret

« Pulveret er sukkerfritt.

Oppbevaring og oppbevaringstid

« Pulveret skal ikke oppbevares i naerheten av varmekilder.

« Oppbevares i -10 °C til 25°C og 10 % til 90% relativ fuktighet.

« Ma ikke brukes etter utlgpsdatoen.

« Pulveret skal ikke oppbevares i pulverkammeret i over én uke.
Ogsa tilgjengelig:

* AIR-FLOW® CLASSIC tilgjengelig i sitron, mint, solbzer, kirsebeer, tropisk og
noytral (for supragingivale behandlinger).

* AIR-FLOW® CLASSIC COMFORT (for supragingivale behandlinger).
» AIR-FLOW® SOFT (salltfri for supragingivale behandlinger).
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Bu el kitabinin ingilizce versiyonunun ana metin oldugunu ve gevirilere
esas olusturdugunu litfen unutmayin. Herhangi bir farklilik olmasi duru-
munda, ingilizce metin baglayici versiyon olacaktir.

@ Upozorriujeme, Ze anglicky text téchto pok¥nﬂ je znéni, z néhoZ byly
pofizeny vSechny pfeklady. V pfipadé jakékoliv nesrovnalosti je zavazna
anglicka verze textu.

A verséo inglesa deste manuel é a versdo original de mesmo. Em caso

T gle: T 30 0 Napominjemo da je inacica na engleskom jeziku ovog priru¢nika izvornik
de discrepancia, a verséo prevalecente é a inglesa.

iz koga potjecu prijevodi. U slu¢aju bilo kakvog odstupanja, obvezuju¢a
inacica je tekst na engleskom jeziku.

Voor de vertalingen van deze instructies is de Engelse versie als brontekst

: k A : | Bemeerk, at den engelske udgave af denne vejledning er den originale
gebruikt. Bij afwijkingen is de Engelse tekst leidend.

version, som ligger til grund for overseettelserne. | tilfeelde af uoverens-
stemmelser er den bindende version den engelske tekst.

Veer oppmerksom pa at den engelske versjonen av denne bruksanvisnin-
gen er originalen som oversettelsen er gjort fra. Hvis det skulle forekomme
avwvik, er det den engelske tekstversjonen som er bindende.
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